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A sdrga Bedford lassan kozeledik a megdll6 felé. Lehet vagy otven éves. A bu-
szon viddm, jél 6ltozou utasok gydltek 6ssze. Tulnyomorészt turistdk, akik elére
élvezve a fiirdést és a pihenést, beszélgetnek, nevetgélnek, és gyonyorkodnek a
szines haldszhajokban, amelyek nyugodtan lebegnek a kékeszold vizen. Semmiben
sem kiilonbGzom a tobbi nyaral6tol, hacsak abban nem, hogy éppen most nem fiir-
dés vagy templomldtogatds a célom, hanem a vallettai konyvtar felkeresése.

A partok visszahtizodtak. Elhaladva egy ék alaki szikla mellett a busz ablakdbdl
sz€les Obolre nyilik kildtds. Kitdrul elSttem a vdros... Valletta, amely egy hajdan €lt
lovagrdél, bizonyos Jean de la Valetre-r6l kapta a nevét, aki a Johannitdk rendjének
nagymestere volt, de aki magét az G varost sohasem ldthatta.

Kivancsian nézem a szikldkon festdien szétszort sarga szind hazakat és a gyér,
mégis tropusi jellegl ndvényzetet. A toltés szélén allo vildgitétorony giildja a kék
égre szegezGdik. Alattam a Great Harbour, a Nagy Kikotd, a hazak sima tet6i felett
a forré nap sziluettje remeg.

Azegyrekozeledd varos képét szemlélve azon tinddom, hogy miis juteszébe az
atlagembernck Maltarél. A meteorologidban jaratosabbaknak esetleg Szent Elmo
tiize... Vagy taldn a s6lyom, amelyet a mdltai rend nagymestere V. Kdroly német-
romai csdszdr rendeletének értelmében, — mintegy a sziget bérleti dijaul — a sziciliai
kirdlynak kiildott minden évben? De valészintleg ez is csak az azonos cimd
Humphrey Bogart-film kapcsdn. Mellesleg ez a paratlan dokumentum: az adoma-
nyozo6 levél is a vallettai konyvtarban pihen valahol. — A mdltai s6lyom pedig mdra
kihalt, s mdr csak szuvenirként taldlkozhatunk vele egy-egy bolt kirakatdban. Nem
lgy a Bogart név, amibdl az amerikai angol igét krealt, ,tobbet vesz el a dologbdl,
mint amennyi jar neki’ jelentéssel. Hasonld sorsra jutott egyébként a Maltit egy
ideig uralé Napoleon is, hiszen az § neve ma az angolban basédskodni értelemben
hasznélatos.

Apropo nyelvek... Vajon koztudott-e az a tény, hogy az itt mindeniitt bétran
haszndlhat6 angol mellett 1étezik egy helyi nyelv, a mdltai, amelynek alapja tulaj-
donképpen egy arab dialektus, de amely nagy szdmban tartalmaz olasz, francia és
angol jovevényszavakat is?

Vallettat egy haldsztelepiilés helyére épitették. A varos megismerte a virdgzas
idejét, féktelentil meggazdagodott a tengeri kereskedelemben, és megismerte a

41



hanyatlast is, amikor a kereskedelem elsorvadt, és a rakomany dtvandorolt mds,
szerencsésebb kikotévarosokba.

A sziklds dombokon félig romos értornyok magaslanak, mint régmult id6k néma
tandi. A tengerre irdnyitott 16résekbdl azonban mar nem muskétdk csovei. hanem
vadul burjanzo leanderek dgai kandikalnak ki.

Milta szigete megkozelithetetlen volt a szdarazfoldrdl, és nehezen elérhets a
tenger felél, amiben a St. Elmo erddnek kitiintetett szerepe volt, féként a torokok
vezette Nagy Ostrom alatt, amelyet errefelé csak Great Siege-ként emlegetnek.
De nem kis szerepet jatszott ez a koriilmény a II. vildighdbord idején, a németek
elleni h@si védelem napjaiban.

Persze mér j6 ideje nem fiistolnek cirkdldk Valletta partjaindl. Tengeri kikotGjét
mar csak a teher- s utasszallité hajok latogatjdk az tdiilészezonban, mely mel-
lesleg évi j6 hat honapig tart errefelé. Nyaralok hulldmai tédulnak be a vdrosba,
futtaban kattogtatjak fényképezdgépeiket, zimmogtetik kamerdikat, s eldrasztjak
a hajokat, amelyek aztin a Szent Gyorgy vagy a Salina 6bdlbe repitik dket, ahol
gyonyoru strandok, t6bb emeletes tidiilGépiiletek, livegbeton napozok. kavézok és
kisvendégldk tucatjai vdarnak rajuk.

De most eljott az ideje, hogy véget vessek kis bevezetdmnek, és czzel egyiitt
bucsit intsek a Republic Street szines forgatagdnak is. hisz elértem a teret ahol a
konyvtdr palladianikus épiilete magaslik. Még keresztiilvergédom a Gordina k-
véhiz székeinek, asztalainak és napernydinek zold erdején, aztdn belépek. Ked-
vesen fogadnak. elGadom mire is lennék kivdncsi. Mikdzben kisérémre virok, van
idém belelapozni az éppen most kapott tdjékoztatdba.

Megtudom azt — ami egyébirant sejthetd is volt —, hogy a konyvtar (oriénete
szorosan dsszefonddik a Mdltai Lovagrend torténetével. A kezdetek egészen 1555-
ig nytlnak vissza, amikor is a nagymester dontésének értelmében az elhunyt lova-
gok minden vagyona arend kozos kincstardbakeriilt. A késébbi kdnyvtdr magjat az
az allomdny képezi, amelyet hosszu évtizedekig egy, a konventudlis templom ké-
polndja folotti teremben tdroltak Fra Luca Buenosnak, a Szent Jdnos templom per-
jeljének engedélyével. Ez egésziilt ki azutdn 1760-ban azzal az értékes gydjte-
ménnyel, amely Joaquin Portocarrero kardindlis haldla utan keriilt a rend birtokaba.
A mai kozkonyvtdr igazi alapitéjanak azonban mégis azt a francia szarmazdsud Fra
Louis Guérin de Tencin-t tekinthetjiik, aki 6sszes konyvét— mintegy 9700 darabot —
a rendnek adomdnyozta. Ugyancsak G volt az, aki felismerte, hogy az akkor mar
11 700 kotetet szamldld gytjteménynek a koz javit kell szolgdlnia, igy azt egy a
célnak megfeleld, a Republic Street-en dllé6 Forrafone-ként ismert épiiletben he-
lyezte el. Lgy jott tehdt 1étre az els6 Bibliotheca Publica Malta szigetén. De Tencin
persze tobbet is tett. Szamos ritka konyvet és nyomtatvanyt szerzett a kony vtar sza-
madra, valamint XV. Lajosndl elérte, hogy a Franciahonban ez id6 tdjt megjelend
minden kiadvdnybdl egy ingyenes példanyt kiildjenek egyenesen ex typographia
regia. Louis Guérin de Tencin 1766-ban halt meg, s a konyvtdr nevét ekkor az 6
tiszteletére Bibliotheca Tanseana-ra valtoztattak.

Mivel a konyvdllominy az adomdnyok és az elhunyt lovagok oroksége folytan
cgyre nétt, nem lehetett mdr tovébb halogatni egy uj épiilet létesitését. Minderre
de Rohan nagymesterségénck idején keriilt sor. De Rohan egy lengyel szdrmazds,
de Szicilidban €I6 €pitészt, bizonyos Stefano Ittar-t bizott meg a tervek elkészité-
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sével €s a kivitelezéssel. Az épiilet 1796-ban késziilt el, pontosan két nappal aze-
16tt, hogy Napdleon kitzte a lovagrendet Mdltarél.

A kovetkez6 fejezet meglehetdsen szomord a Méltai Konyvtdr torténetében, hi-
szen az 1798-as 80 000 kétetre becsiilt allomanybdl a konyvtar 1812-ben tortént
megnyitdsara mindossze 30 000 maradt. Az dllomdny nagy része valoszindleg a
francia megszallds évei alatt (1798-1800) semmisiilt meg.

Kisérém, egy fekete hajd holgy, aki Vergilidm leend majd a konyvtdr szamom-
ra ismeretlen folyoséin €s termeiben, széles mosollyal tidvozol. Réjuk a lépesdket
felfelé, mignem az olvaséterembe ériink. Tdgas, vildgos helyiség ez, amelyet szé-
pen faragott mahagéniszind polcok szegélyeznek. Egy gazdag kereskedd, bizo-
nyos Blailiff Perez de Sarrio ajandéka, tudom meg kisérémtél, Terezdtol. A
mennyezetig ¢érg, faltél-falig polcokon 6don, porosodé konyvek. tobbnyire bor-
kotésben. Ez innen lentrdl is jol lathatd.

Késébb megtudom még azt is, hogy a hivatalos megnyité elétt—amelyet egyéb-
ként pontosan 1812. jinius 4-én, III. Gy6rgy angol kirdly sziiletésnapjin tartottak —
az éplilet aff¢le hely6rségi klubként lizemelt. Tereza elmondja, hogy a XIX. szdazad
elsé évtizedeiben az olvasékozonségnek tulajdonképpen csak igen kevés haszna
voltakdnyvtarbol. A nyitvatartdsi idé meglehet&sen szikre szabott volt, €s konyve-
ket is csak specidlis engedéllyel lehetett kdlesonozni. Ez azéta sokat vdltozott. A
fordulépontot az az id6szak jelentette, amikor a kényvtdrat az egyetem hataskore
ald helyezték, igy az egyben mdr egyetemi konyvtarként is funkciondlt. A 39 000
tételt szamldlo dllomdny is ekkor egésziilt ki mds, tobbnyire latin, francia és olasz
nyelvi mivekkel.

Fontos momentum volt a kdnyvtar életében az 1936-o0s v, amikor neve a Royal
kirdlyi® jelzével egésziilt ki, 1976-t6l, Malta fiiggetlenné valdsatdl kezdve azon-
ban csupdn a The National Library of Malta elnevezés haszndlatos. Tereza most
egy széles, diszes, ovilis ablakos folyoséra vezet, amelybdl sziirke ajtékon 4t tobb
kisebb terembe jutunk. Itt tdroljadk az archivumok €s a gydjtemények anyagait.
El6bbibél csak kettd van, utdbbibél négy is. ElsG a Johannita rend archivuma
(Archive of the Order of St. John), amely mintegy 7000 kéziratot — t&bbségiikben
leveleket — tartalmaz. A mdsodik az egyetemi archivum (Archive of the Univer-
sita): itt is foként leveleket taldlunk, de a maltai hivatalok, a vallettai varosi tandcs
korabeli feljegyzései, dokumentumai is itt taldlhatok.

Egy madsik teremben kaptak helyet a gydjtemények, koziillik is kiemelkedik a
konyvtdr kéziratgydjteménye (Library Manuscript Collection), amely kozel 16 000
tételt szamldl. A gydjtemény igen értékes darabja az in. Stromata Melitense, amely
kordbban Ignazio Saverio Mifsud tulajdonat képezte, és amely szimos helytorténeti
adattal, érdekességgel szolgdl. A Melitensia gytjteményben olyan konyvek, irasok,
djsdgok €s egyéb mds anyagok kaptak helyet, amelyek a maltai élet, torténelem €s
szokdsok irdnt érdekl6déknek nyidjtanak nagy segitséget. Ugyancsak a méltai torté-
nelmet kutatok szdmadra lehet érdekes az djsdgok és a kiilonféle képes magazinok,
illetve periodikdk gydjteménye (Newspapers and Journals). A gydjtemények legér-
tékesebb részét azonban mégiscsak az Gsnyomtatvanyok (Incunabula) alkotjdk.
Olyan 1500 elétt keletkezett mivekkel talalkozunk itt, mint az 1495-ben Kdlnben
nyomtatott Privilegia Ordinis Sancti Joanni Hierosolymitani a Suminis Pont. Con-
cessa, Caoursin 1480-ban Velencében napvilagot ldtott Obsidionis Rhodiae urbis
descriptio-ja vagy — hogy az egyik legértékesebbet emlitsem — Claudius Ptolomaeus
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1490-ben Ré6mdban nyomtatott Cosmographia-ja. Persze az archivumok anyagé-
ban eredeti papai bulldk is megtaldlhatok. Mégis, amikor Terezat arrdl faggatom,
mit tart a mdr elmondottakon kiviil legértékesebbnek vagy legérdekesebbnek a
konyvtdr anyagdban, ahhoz a vitrinhez vezet, amely VI. Gyorgy 1942-es levelét
tartalmazza, amelyben Mdltanak a Gyorgy keresztet {télte oda.

Kifelé tartunk a tekintélyes épiiletbdl, bucstzasképpen kapok még néhiny ne-
vet és cimet, az aldbbit példaul:

National Library of Malta
Valletta CMR 02

Malta

Fax: (365) 235992;

¢én pedig fogadkozom, hogy tényleg papirra vetem majd benyomasaimat és élmé-
nyeimet a konyvtarrél. Aztdan csinos kisérdm utamra bocsat. Odakint élesen vdg
a szemembe a kora délutdni nap. Nem lehet még til késén, talan van idd fiirdés-
(N

Birzebugia. Belegdzolok a meleg, mélytiirkiz szind vizbe. Hallom ahogy meg-
reccsen ldbam alatt a homok. A fejemben képek: az erdd. a lovagok, a Nemzeti
Konyvtdr, Mdlta. El akarok tszni az 6bol kijaratdig. ..

Patrovics Péter
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